
Dohoda o poskytnutí plnenia 
 

uzavretá podľa ustanovenia § 409 a nasl. a § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Sb., Obchodný 
zákonník v platnom znení 

 (ďalej len „Dohoda“) 
 

medzi: 
 

1. 
 Univerzitná nemocnica Martin  

 
 Sídlo: ul. Kollárova 2, 03659  Martin 
 DIČ: 2020598019 
 IČO: 00365327 
 Číslo účtu:  
 Bankové spojenie: Štátna pokladnica, Bratislava 

 v mene ktorého koná: 
 
Prof. MUDr. Peter Bánovčin, CSc. -  riaditeľ 

   
 Tel. / fax: 043/4 203 315 

 E-mail: 
sekr@unm.sk  

(ďalej len „Nemocnica“) 

a 

2. Johnson  & Johnson, s.r.o.  
 Sídlo: Bratislava 26, Plynárenská 7-B, PSČ 824 78 
 DIČ: SK2020300931 
 

IČO: 
31345182 
 

 Číslo účtu:  
 Banka: Citibank Europe plc, Mlynské Nivy 43, 825 01 Bratislava 
 V zastúpení: Ing. Mária Halírová, Dr. Vladimír Mičieta - prokuristi 
   
 Tel./fax:      +421 2 582 807 00, +421 2 582 80 700 
 

E-mail: 
info@its.jnj.com 
(ďalej len „J&J“) 

NEMOCNICA a spoločnosť J&J, ďalej aj jednotlivo ako „Zmluvná strana“ a spoločne tiež ako 
„Zmluvné strany“ 
 
Vzhľadom na to, že 
 

(A) NEMOCNICA je odberateľom zdravotníckeho materiálu od spoločnosti J&J, divízie Ethicon 
Endo-Surgery.  
 

(B) J&J a NEMOCNICA sa dohodli, že NEMOCNICA odoberie Zdravotnícky materiál divízie 
Ethicon Endo-Surgery v kumulatívnej sume minimálne 128 000 EUR (slovom: Stodvadsaťosem 
tisíc eur), vzniká NEMOCNICI právo na uzavretie kúpnej zmluvy ohľadne Generátora 
Harmonický skalpel GEN11 3x a („ďalej len „GEN 11)  a J&J poskytne NEMOCNICI pri 
prekročení tejto finančnej hodnoty zľavu na nákup Generátora GEN 11 až do výšky 99,9% 
z kúpnej ceny GEN 11(ďalej len „Zľava“), pričom kúpna cena GEN 11 predstavuje čiastku vo 
výške 37.200,-EUR spolu 111 600 EUR. 
 



(C) Strany sa dohodli, že nárok na Zľavu vzniká ak vyššie uvedený obrat  NEMOCNICA dosiahne 
v termíne od 1.1 2011 do .20.12 2011 (ďalej len „Rozhodné obdobie“) a včas uhradí platby 
podľa dátumov splatnosti uvedených v jednotlivých uzavretých kúpnych zmluvách/faktúrach, to 
všetko pri splnení podmienok stanovených nižšie v tejto Dohode. Podmienky predaja a nákupu 
Zdravotníckeho materiálu medzi NEMOCNICOU a spoločnosťou J&J sú/budú vždy uvedené 
v jednotlivých uzavretých kúpnych zmluvách; 

 
 

(D) NEMOCNICA v Rozhodnom období dosiahla obrat minimálne 128.000 EUR, riadne a včas 
uhradila platby podľa dátumov splatnosti uvedených v jednotlivých uzavretých kúpnych 
zmluvách/faktúrach a využila svoje právo na uzatvorenie kúpnej zmluvy podľa predchádzajúcej 
vety, 

(E) Uzavierajú Strany túto Dohodu: 
 

   
I. Poskytnutie GEN 11 

 
1. J&J sa zaväzuje dodať NEMOCNICI GEN 11 3ks najneskôr 3dni po podpise tejto Dohody 

a NEMOCNICA sa zaväzuje zaplatiť za GEN 11 kúpnu cenu, ktorá po Zľave poskytnutej J&J 
v súlade s dohodou Strán predstavuje čiastku vo výške  111,60 EUR, a to najneskôr do 3 dní po 
prevzatí zariadenie podľa  tejto Dohody na účet J&J uvedený v záhlaví tejto Dohody. 

2. Nebezpečenstvo škody na GEN 11 a vlastnícke právo ku GEN 11 prechádza na NEMOCNICU 
dňom podpisu preberacieho protokolu, ktorý je prílohou č. 1 tejto Dohody.  
 

 
 

II. Vyhlásenie 
1. Zmluvné strany tejto Dohody zhodne vyhlasujú, že NEMOCNICA nie je v súčasnosti a ani po 

uzavretí tejto Dohody nebude akokoľvek zaviazaná odoberať Zdravotnícky materiál spoločnosti 
J&J v akomkoľvek množstve a naďalej disponuje absolútnou zmluvnou voľnosťou čo do 
výberu výrobkov. 
 

2. Zmluvné strany vyhlasujú, že účelom tejto Dohody nie je reklama Zdravotníckeho materiálu 
spoločnosti J&J ani poskytnutie daru alebo sponzorského príspevku NEMOCNICI, ale 
poskytnutie plnenia, ktoré zohľadňuje ekonomickú výhodu na strane spoločnosti J&J danú 
množstvom Zdravotníckeho materiálu odobraného NEMOCNICOU. 
 

3. NEMOCNICA berie na vedomie, že spoločnosť J&J má právo zmeniť podmienky poskytovania 
plnenia podľa tejto Dohody, ak postup podľa tejto Dohody by mohol mať za následok 
nežiaduce účinky na hospodársku súťaž v rozpore s platnými ustanoveniami z. č. 136/2001 Z.z., 
Zákon o ochrane hospodárskej súťaže. 
 

4. Počas platnosti a účinnosti tejto Dohody a počas primeranej doby po jej ukončení, ktorá však 
nepresiahne 3 roky po uhradení poslednej platby na základe tejto Dohody, sa NEMOCNICA 
zaväzuje umožniť na základe predchádzajúceho včasného oznámenia a počas pracovnej doby 
interným a/alebo externým audítorom spoločnosti J&J prístup k akýmkoľvek príslušným 
účtovným zápisom, dokumentom, dokladom a záznamom NEMOCNICE, týkajúcim sa činností 
podniknutých na základe tejto Dohody a vzťahujúcim sa na poskytnutie plnenia s cieľom 
overenia, či plnenia poskytnuté na základe tejto Dohody nebolo použité v rozpore 
s ustanoveniami tejto Dohody či zákona. 
 

III. Doba platnosti Dohody 
1. Táto Dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to do 31.12 2011 a nadobúda platnosť a účinnosť 

dňom jej uzavretia oboma Zmluvnými stranami. 



 
IV. Spôsoby ukončenia Dohody 

1. Obe Zmluvné strany môžu túto Dohodu vypovedať písomnou výpoveďou doručenou druhej 
Zmluvnej strane aj bez uvedenia dôvodu. Výpoveď nadobudne účinnosť v prvý deň 
kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola doručená výpoveď druhej 
Zmluvnej strane. Ustanovenia Obchodného zákonníka o možnosti odstúpenia od zmluvy nie sú 
týmto dojednaním dotknuté. 

 
2. Dohoda môže byť ukončená aj na základe písomnej dohody Zmluvných strán. 
 

V. Ostatné dojednania 
1. Pre právne vzťahy medzi zmluvnými stranami, ktoré nie sú výslovne upravené Dohodou, platia 

ustanovenia Obchodného zákonníka. 
 

2. Akékoľvek zmeny a dodatky k tejto Dohode musia byť vykonané písomne a schválené 
podpisom obidvoch strán. Tieto dodatky musia byť číslované v chronologickom poradí a stanú 
sa neoddeliteľnou súčasťou tejto Dohody. 
 

3. Ak nie je v tejto Dohode ustanovené inak, nemožno práva a záväzky z tejto Dohody prevádzať 
bez predchádzajúceho písomného súhlasu oboch Zmluvných strán na tretie osoby. 

 
4. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch vyhotoveniach, každé s platnosťou originálu, z ktorých 

každá zmluvná strana dostane jedno vyhotovenie. 
 

5. Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, rozumejú jej obsahu a že zodpovedá 
ich skutočnej a slobodnej vôli. Na dôkaz toho pripájajú svoje podpisy. 

 
V Bratislave dňa ……      V Martine dňa ……… 
 
 
 
 
……………………………                                                            ..…………………………… 
Ing. Mária Halírová, prokurista Prof. MUDr. Peter Bánovčin, CSc., 

riaditeľ 
 Univerzitná nemocnica Martin 
 
............................................. 
Dr. Vladimír Mičieta, prokurista 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



Príloha č. 1 
PREBERCÍ   PROTOKOL 

 
Odovzdávajúci:  
Johnson & Johnson, s.r.o.,  
so sídlom: Bratislava, Plynárenská 7/B, PSČ 824 78  
IČ: 31345182, DIČ: SK2020300931,  
                            
 
 
Preberajúcí:  

Univerzitná nemocnica Martin  
so sídlom: ul. Kollárova 2, 03659  Martin, 
IČO: 00365327, DIČ: SK2020598019,  

 
1. Odovzdávajúci potvrdzuje, že preberejúci plnil podmienky ustanovené v bode A Dohody 

o poskytnutí plnenie a získáva nárok na poskytnutie GEN11. 
 
2. Preberajúci potvdzuje, že na základe Dohody o poskytnutí plnenia zo dňa _____ od 

Odovzdávajúceho prevzal 3 ks Generátor GEN11, kód: GEN11, názov: Harmonický skalpel 
GEN11 výrobné číslo: ___  __,               ,               hodnota: 37.200,-EUR s DPH za ks (ďalej len 
„vec“). 

 
3.  Vec nemala v momente  prevzatia zo strany Preberajúceho žiadné viditelné vady ani 

poškodenie.  
 Vec mala v momente prevzatia zo strany Preberajúceho tieto vady a poškodenia:  

 
 

4.  Spoločne s vecou prevzal Preberajúcí dňa_____ aj toto príslušenstvo a tieto veci nevyhnutné pre 
prevádzku:  

• Pedál ovládania k GEN11 3x 
• Vozík pre GEN11 3x 
• Adaptér HGA 11 3x 
• GEN 11 3X 
• HPBlue 3x 
• HP054 3x 
 

V Martine, dňa _____     

 
 

Odovzdávajúci: 
 
 
 
___________________________ 
Johnson & Johnson, s.r.o. 

Preberajúci: 
 
 
 
____________________________ 
Univerzitná nemocnica Martin 

 


